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DE LA MAIN A LA MAIN

EHe élait 3 demi étendue. sur un canapé. do
velours tanné. Elle s’y fensit pelofornée dans
un angle, sous lalumiere d'une lampe. 11 y avait
des revues ouverles autour d’elle. « Bonjour! »,
dit-elle en tendant une main molle, Et ses yeux
ne se détachaient qu'a peine de la page com-
Imencée, ¥ AT

Or celle page €lait une ithage, el celle image
¢lail foule oceupée par une main immense,
cessinée d'un lrail fin, el _pareille & une vaste
contrée. Le pic de 'jndex élait coiflé d'nne cou-
ronne. Un pelil personnage grimpait le long du
toigt comme d un mil de cocegne, avec une
vivacilé frénélique. Son c¢hapedu tombait, Une
énlslip, planplée sir le’ mont el appuyée & la
vhalapge, élait biep loin derriére lui. Le gra-
velur avail éeril lout auprés : Jupiter, Un en-
fant méma et compris que l'index était, en
chiromancie, le doigl de I'ambition et de lor-
gueil. . e =
Une allégorie mon moins claive renseignail
sur le médius, A la ¢imé, Salurne était assis, la
faux en travers des genoux. Ei'il eonsidérail
avec séverild, & la base du doigh une tulipe et
un arrosoir. J'en témoignai quelque surprise.
Flevant lentement les mille écheveaux de ses

cheveux d'or, Edith Feeling me regarda, « Ne |

saves-vous pas, me dif-elle, que Baturne donne
aux femmes le goQt du jardinage? » '

Et elle considéra sa propre main, Je la regar-
dai sussi. Celle main étail longue, fine et fon-
fante. Une infinilé de lignes presque invisibles
entrelacaient leurs fils. Une de ces lignes par-
tait de la base de la main, au voisinage du poi-
gnet, du célé opposé au- pouce, celui qu'on
nomme la percussion. Je savais que 1'"émi-
nence qui est la est consacrée & la Lune, et que
Ioul ce qui en sort est imagination, C'est 13 que
naissait la ligne du destin d’Edith. Elle s'en
allait bien vers le troisitme doigt, mais, loin d'y
fimir sur un mont, elle s’y achevait dans une
profonde vallée. Je me gardai de. lui dire que
celte vallée élait signe-qu'elle ne s'appliquerait
longlemps & aucune éfude; et je me contentai
de soupirer. 1 '

— Que les tulipes en fassent leur deunil! Ce
'est pas encore cette main-li qui leur donnera
de Peau... Mais dites-moi, Edith, quelle est cetle
Tevue occultiste, hermétique et kabbalisle?
EH_ C'est le dernier numéro de Fogue, me dit-

Cétait vrai. Je lourhai la page et je vis que
l1a comlesse de’ V. a.%npf.ait PI::.mE. l‘héiﬁﬂ du fhé.
fa robe atte:?'uant-l& cheville en crépe geor-
gelte bleu péle. .Le siyle de ces mélaphores me
parut. agréable.- Mais quoi! L’art ausiére et
mysiérieux qui par un long savoir surprend le
=ecret du deslin, ¢lail exposé parmi ces légéres
confidences. Je lémoignai- quelque surprise de
cette chiromangie dans les chiffons.

— Et ceci? fit Edith, vous ne direz pas que,

ce n'est pas une revue sérieuse?

Ef d'un air de défi et de triumphc,' elle ‘me.

lendit Conferencia. Elle lisait la Main révéla-
trice. Elle en était & la quatriéme récréation, Je
Tus avec elle : « En passant, rendons un irés
grand hommage au Dieu créateur qui a placé
tous le pouce, le principal instrument de notre
main, le mont de Vénusg qui contient fout & lui
seul : la génération, la fécondité, 'amour. Pou-
vons-nous parler de hasard devant une teile
réalization d’harmonie? » :

Je restai frappé de. cetie flache apologétique.
Mais comme je spulenais la revue de la main
gauche, Kdith, a.pl}rm:lmut la loupe avec la-
quelle elle jouait, s’écria : '

— Mais wvous étes . un débauché! Vous
avez le mont du pouce en moule & gau-
fres | SBeulement vous ne wvoulez pas gu'on
le sache, el c'est pourquoi vous empéchez
les. pauvres femmes, d'apprendre & lire,
Je vois clair dans volre jew. Clest justement ce
que vous craignes. Vious raillez pour intimider
los pauvvres sotles el les garder aveugles. Mais
:»-']-Es sauretzi, mon E-hEII;‘;
Phalange  du uce . longue,-Ta, safurnienne
,drmlﬂ, -las-dmgifnﬂrrés, el qu'on ne m'a pas si
facilement. ; LR ;
. — Hélas! Edith, j'ai la saturnienne en
cehelle, la vitale disjointe de la naturelle, ef,
Lidn loin de railler, je révais et je me repen-
lais, Je pensais combien j'ai été léger, aulre-
fois, en parlant de chiromaneie, Je ne me suis
pas moqué préeisément, mais enfin j'ai parlé
Aavec un scepticisme qui pouvait passer pour
ironique de PAlmanaeh de Mme de Thebes,
parce gu'a la veille de la guerre. la pauvre
femme voyait trop clairement du sang dans les
mains belges.., ;

— En effet, c'est asseg
avez connu Mme de Thébes?

— Je l'ai connue. Elle croyait ardemment

singulier.” Vous

aux bienfaits de son art. Elle’élait persuadée |

1ue la connaissance du deslin permet de le
conjurer. -Elle: edt voulu (elle le dit dans
YEnigme de la main) que les méres de famille
apprissent & lire les mains, pour ¢hoisir & leur
fils une carriére et une compagne. « Alors, dit-
elle & peu prés, la femme ne sera plus incom-
prise et le mari passera moins facilement pour
un sauvage. » Elle jugeait imprudent d'enga-
ger un domesiique sans avoir regardé'la forme
de ses doigts et les lignes de sa paume. Elle
s'alfachaif & reconnailre les pronostics des ma-
ladies. Elle recommandait de ne jamais dire
Aux maris que leurs femmes porlaient une ile
dans la ligne de chance, car ceite ile malheu-
I"?T_!EE [;a&t é’uﬂul[ére. Elle se {1t réjouie des arti-
cles de Conferencia et du' dess Vogue.
Alexandre Df 1 e Yoqe

FEUILLETON DU Joups
DU 28 JANVIER 1931
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AU THEATRE DES CHAMPS-ELYSEES ; « Boris Go-
dounov », drams musical en quatre actes et huit ta-

bleaut, d'aprés Pouchkine et Karamzine, musique |

de Moussorgsky, instrumentaiion de Rimsky-Ker-
sakoli (représentations de M. Feodor Chaliapina);

& Etude chordgraphique » de Mme Bronislava Ni--

jinska; « Caprice espagmol »,
phique de¢ Rimsky-Korzakeff,

AU THEATRE DE LA MADELEINE : « La Dame do Pi-
qua » conts fantastique en onge tableaux, tiré de
Pouchkine, par M. Ferpand Nozitre, musiqus de ‘M,
A. Archangelsky; ¢ la Contrebasss u, opéra-boufle en
doux acles, inepiré par Tchekhoff, musique de M,
Henri Sanguet. '

Anna Paviova.

variation chorégra-

Les manifestations - musicales de quelque
nouveaulé sont dues en ce moment aux artistes

russes. Le génie slave 'se. donne libre jeu &

Paris dans les directions les plus diverses. Un
grand nombre d'amafeurs pénélrés s'y lien-
nert. Nous ne pouvons donc mieux faire que
d'en rassembler ' les échos el d'étudier dans ses
branches cel art lyrique moscovite qui a main-
tenanl son brillant el tout son effet en France.
Conviés & la lable de nos hotes russes, il nous
Haut d’abord nous arréter i la piéce mailresse,
Boris Godounov. Grice au concours de M. Feo-
dor Chaliapine, qui fail prestige aulour de lui,
}a représentation’ du chel-d'euvre de Mous-
sorgsky qui nous est offerle & I'Opéra des
Champs-Elysées est, du poinl de vue specla-
culaire, d'un enlier achévement. L
Jamais,- en effel, M. Chaliapine ne nous ap-
parul dans une plénitude plus absolue de ses
maoyens, Jamais le grand chanleur slave n'a
été plus saisissant de wvérité, d’humanité, de
maltrize, II vient peut-élre de {racer les limi-
tes extrémes de T'arl de l'acleur lyrique. Si loin
qu'cn pousse ses investigalions dans le présent
cu le passé, on ne saurait probablement dé-
couvrir ragédien musical plus sobre, plus har-
di, plus puissant d'altitude ni plus souple d'ex-

Dreéssjop

que j'ai la premiére.

pas dit que la
de I'avenir?

— Alors vous y croyez?

— Je crois du meins guon lil le caraciére
sur le visage. Mme de Thébes déerivait une
certaine espece de femmes 4 gui elle ne man-

uiil pas de dire, quand elles enlraignt ; « Ma-

ame, pourquoi {rompez-vous un mari
vous aimez.avee yn homme que vous n'aimes
pas 2'» '

chirpmancie élait la epammaire
puias ar;

siteuse répondail quil y a beaucoup de rai-
sons 4 cela. !

— La visiteuse ne’répondait rien et de-
meurail inlerloquée, élant d'une nature molle
¢t lymphalique, avee une figure ronde el des
cheveux blonds erépelés. Mais si l'on voit des
signatures astrales sur les visages. on n'est pas
éloigné de les reconnaiire sur les mains. Leur
forme, leur couléur, leur dureté ne trompent

guere, Les doigls pointus sont invariablement

:‘ng'éiﬁha‘ de Tégérelé ot lo.pouce ldng, & 'la- Vol-
taire, un signe dinlelligence, Telle femme &
la mode, impétueuse comme un tourbillon, el
dont le charme est fajl de violence, a les der-
niéres phalanges spalulées, comme elle le doit.
J'ai renconiré un graod garcon intelligent, dis-
lingué, un peu froid, aves un spurire ‘fin e}
beaucoup de réserve.. Il a. puvert la main-;
c’élait un tendre, un inguiet et un violent, avec
la ligne de ecur rameunse aux deux bouts, et
d'un rouge vif. Voila un des amusemenis de
la chiromanecie, Elle révéle le caractire secrel,
les passions refoulées et ce qui aurait pu éire
bien plus que ce qui est. J'ai vu dans la main
d'une sainte femme, dont I'dge était avanes et
qui paraissail - loute confile; de larges lignes
rouges pigquées de points blanes, qui signifient
la violence brusque ef sans durée, C'était jus-
tement son péche, Ces poinis-la Tont menée en
‘Purgatoire, -

La foi me venait en parlani. Edith, 'ayant
remarqué, devint incrédule par coniradiction.

— Voyons, fit-elle,vous ne croyez pas & toutes
-ces sollises d'éloiles, de points, de croix, de
iriangles et de carrés? Vous ne pensez pas sé-
rieusement qu'il suffit de porter une croix sous
I'index lp-nur faire un ‘mariage damour, el
d’avoir la ligne de {éte lerminée par une étoile
pour devenir fou ?

Je ne pésistai point au plaisir de I'alarmer.

— Il y a des choses étranges, murmurai-je.Je
connais une jeune femme, aussi fine qu'une
nymphe chasseresse, sensible, intelligente, di-
verse el jolie,que lg destin a ballottée,d'épreuve

pas vers l'index, mais sous le troisiém

setilement, & la eroisée de la ligne de chance.
Vous savez que je ne suis pas grand clerc.
Rentré chez moi, j'ouvris Desbarolles, et je vis:
suile de déceplions senlimenioles, vie inguiéte.
Avouez que le destin avait écrit vrai. Cent fois
J'ai remarqué 1a justesse de ges averiissements,
Je ne sais s'il est vrai que la main des con-
damnés & mort porie une ligne de téte tran-
chéa au milieu el une étoile sous le médius,
‘Mais Mme de Thébes contait qu'elle avait vu
‘& peu de jours un fulur assassin et sa future

remarquai que la ligne de cour naissait n
Bme dag

victime, « Prenez garde! » avait-elle dit & 'un |

et & l'aulre. Ils allérent pourfant & leur destin.
Pour moi, si j'avais-une éloile sur le mont de
Mars, je ne foucherais une arme & feu'de ma
vie, ; ;
— Clest que vous avez I'dme .d'une autru-
snit
les étoiles ne me femnirg&s dévier d'un pas.
Ma ligne de téle peut s'arréter au milieu de ma
main, je n'en préparerai pas moins la maison
de mes vieux ‘jours ; et quand' j'aurais une
moins en baleau. y
- ~— Et si vos trois lignes de {éle, de compur
el de vie s'unissaient dans une racine com-
mune ? :

mais de cela, C'est frop terrible,

" Elle frissonnail, .

~— Vous' voyez bien, loi dis-je, gaeé nul
n'est &'1'abri de .la pedr. On faif le. brave,
®f _op sent-passer -l'angoisse. - Mais ‘lais-

buis’ cela) 11 et afffedy de r%ﬁﬂﬁu.ﬂﬁ‘ﬁﬂ?élﬁﬂﬂ
'iﬁ?}.ﬁ]hfﬂ' sur la téte des innocents, Majs la’lec-
fure de la main donne d'autres enseignemenis.
Presque toujours on v voit, dans la méme per-
sonne, deux ames anfagonistes, J'ai wu  une
main qui était la douceur et la tfendresse
memes; mais c'éfail une main conique, et ces
mains-la ont besoin de 'indépendance comme
les poumons ont besoin doxygéne, Comment
accordait-elle la {endresse et la liberté?

— Comme toutes les femmes, fit Edith.
Quand elle n'en pouvait plus, elle pleurait.
Apres quoi elle s¢ seniait mieux. - .

, — Et vous ne frouvez pas émouvant que
ces pauvres larmes soient compiées d'avance
entre les fatalités de la main ?

— Peul-éire, fit Edith, Majs comment expli-
quez-vous toul cela? ;

— Vous connaissez la théorie de Vaschide?
Toute émotion duirait une décharge mo-

cles trés mobiles de la main. Celle-ci, sans
cessg crispée, écrirail dans ses plis l'histoire

| de nos émolions, Cest trés ingénieux. Pauvre

Vaschide | Je l'ai bien connu. Un jour, il ren-
daif visile & une jeune femme, En venant le
rejoindre dans le salon, elle vit sur la table de
l'anfichambre un, pot & confitures, « Qu'est
cela, ? » dit-elle avec colére, A-ces mols, Vas-
chide jaillit : « N'y touches pas, eria-t-il, o'est

j'emporte. » ('est ainsi qu'il mettait de 1a fan-
taisie dans les usages du monde. Il est mort

umas, qui elait son ami, n’a-f-il |
E & L snil (1 " ] : : - .:

B O ST e LIRS,

| drame et interviennent aux moments ¥oulus.

i. quarante ans. La jeune femme est morte
aussl, apres d'héroiques souffrances,

Linterpréte actuel de Boris Godounov sait

allier & une singuliére réalilé de détail une

largeur d'exécution dont on reste confondu. 11 a
supprimé les jeux de scéne voyants, les pos-
lures trop recherchées, les artifices dramatiques

impurs. Il a.modéré sa fougue. Réfugié pour

ainsi dire dans le réve de Moussorgsky, il ne
quitle pas d’'un moment son personnage. Nous
sommes  en présence dun chanleur qui a
pousse sa itechmique & wun degré supréme.
I'\'Iﬁ_us. en gardons un souvenir ‘qui ne s'effagera
plus,

11 est juste de reconnaitre que la ‘musique

descriptive et sincére — cetle musique qui
Jaillit du fond du eeur. — de Boris Godounov
est particulierement favorable & ce genre d’in-
lerprétation d'un large naturalisme. Par intuoi-
ftion, par inslinet, M. Chaliapine n'a qu'a obéir
aux ondulations du flot. sonore. Toute conven-
bion a élé bannie de celle partilion pour tou-
jours resplendissanle, C'esl & peine si le troi-
siéme acle se rapproche des opéras goncifs, On
nous a d'ailleurs supprimeé la scéne du boudoir
de Marina ol 'inspiration du composileur est
évidemmenl sans originalild, Ce qui reste de
cet acle, banalisé par I'abus des citalions qu'on
nous en fail au cinéma et au music-hall, n’at-
teint pas non plus &4 la hauteur ‘des aulres
parties du drame.

La {faiblesse flagrante de ces pages pou-
vail-elle autoriser les liberiés que Rimsky-
Korsakoff el ceux qui Vonl suivi ont prises
avec le chef-d'eyvre de Moussorgsky? M. Ro-
berf Godet a écrit jadis upe €tude pénélrante
el .allenlive. de I'édilion originale de Beris Go-
‘dounov. Il.a mis en lumiére les faches et les

tares. de la version de Rimsky qu'on repré-

sente uniquement et qu'on veul a foute force
nous fairg accepler. Nous n'y reviendrons pas.

Mais comment n'étre pas chogqué par le ren-
versement des tableaux du,dernier acle? On

nous fait passer le tableau de la révolte finals,
conelusion de tout l'ouvrage, avant le {ableau
de la mort de Boris Godounov. Il y a la une
atfeinle inadmissible & tout V'ordre du chef-
d'muvre. Logiquement, la révolte des paysans
el I'accession au trdne du faux Dimitri ne peu-
vent avoir lieu qu'aprés la morl du tzar Boris,
L'équilibre de la.consiruction musicale est luj-
méme rompu, car, quoi gu'on en .ait. écril, la
partition a élé bilie avec les soins les plus
vigilaniz, :

Mnussnrgskg n'esl pas.ce compoziteur a4 demi
sauvage que Claude Debussy se plaisaitl & dé-
couvrir. Des thémes caracléristiques, parfaile-
ment définis, évoluent, ‘selon un plan, dans le

ue

— AL! interrompit vivement Edith, la \rj'.._"

en épreuve. Je vis sa main l'autre jour, et je

che, fit Edith, et il est bien dommage que ce ne.
as écrit dans la main., Pour moi, toules |

étoile sur le mont de la Lune, je n'en irais pas.

— Chut! " dit-elle effrayée. Ne . parlez ja-|

oas I'unité syndicale ne sauralt étre envisagée par la

Irice diffuse, qui viendrail intéresser les mus-.

Irés précieux, c'est la cervelle dun fon que.

| vie du candidat 5. F. L 0.

.du’ chef-d'euvre dans leur unité primitive, II.

€18 fotalement modifiée. M. Ivan Bilibine a des-

1 hwd -

— Taisez-vous, dif Edith. Yous me donnez
le spleen.  * ° e Rl
Elle se leva. Je remarquai qu'elle ayail un
ravissant pyjema bleu pailleté d’argent, dont
je ne m'élais pas avisé, ST
HENRY Bipou,

NOUVELLES DU JOUR

A I'Elysée :

Le président de la République a regu hier
aprés-midi M. Pusta, ministre d'Esthonie, gqui
avail exprimd-le désir de lui ppésegler ses Hom~
mages & l'occasion du dixidme anniversaire de la
reconnalesance de jure par les prim;i]?nles puis

sances allides, de I'Esthonie, comme Elat zouve-
rain et indépendant. ) .

P — 1 i- E
g i N o -

4 - r a ) . - i 4 l. .l‘ t-1
- Légion d’honn S
1% " T, g I ; v ] s v & P .
MINISTERE DE L'ECONOMIE RATIONALE . .

Sonl nommeés r

Lhevaliers.

MM. Delaunay, négoclant en lssus . Cacn, vice-pri-
sldent de la fédération des groupements commerciaux
et industriels du Calvados; Lecquin, adminlstrateur de
soctéteés -4 Lyea; Qulllery, président de la chambre
eyndicalo. des. entreprepeuns. de  magonnerie 4 Saint-
Maour-des-Fosséa, _ :
—]

Les assurances sociales

La chambre syndicale des entrepreneurs de bi-
timent et de travaux publics de Nice o présenté la
molion suivante & la fédéralion des associations
commerciales et industrielles des Alpes-Mariti-
mes, qui I'a prise en considération : '

Consldérant que, malgré-1'effort des ¢mployeurs, la
1ol des assuranges soclales, excellenle dans son prin-
cipe, s'est révélée, dans la pratique, d'une complica-
tion insurmontable; ; !

Considérant gu'elle n'a pu vivre jusqu'a ce jour que
grice 4 des décrets .et.des circulaires multiples; ;

Consldérant, que, par les cas imprévus qu'on ren-
sontre, elle est une source de conflits quotidiens entre
palrons et ouvriers ¢t.de contestations sans fin aves
les services adminisiratife chargés de I'appliquer;

Considérant qu'elle a pour conséquence une augmen-
tation trés lourde des prix de revieni et des frais gé-
néraux, qu'ella nécessita,un personnel partiouller dans
chaque entreprise, qu'ella oblige & recourir 4 des .con-
solls. spéolalisés; . .

Considérant qu'elle est une cause indéniable de perte
de temps et d'argent, aussi bien pour les employeurs
que pour -les-ouvriers: _

Emet le vien de sa refonte eompléte dans le cadra
de la mutualité et dans un large esprit de simplif-
ealion, el d'économis; en sltendant, demands instam-
ment au ministre-du travidil de procéder a ja suppres-
glon radicale de toule' la paperasserie inulile et de tout
le formalisme excessif el oolteux de la réglemecnta-
tion aotuelley : '

Société d’études législatives

La Sociélé d'études législatives a consacrd =a
derniére séance & la question de 'agoption, dont
elle avail commencé I'examen 3§ sa derniére as-
sembléa fénérala, :
~ Ont pris part & la discussion, nolamment, MM,
Dumas, conseiller & la Cour de cassalion; Rouast,
professeur 4 la faculté de droit; Mennesson, an-
cien bilonnier de lordre des avocals: Georgoes
Teissier, membre de I'Institut; de la Morandiére,
professenr & -.la faculté de droit, ainsi que MM,

I'ruchy, Isréaiﬂ&nt de la sociéhé; Ea‘gi ant el
El;lmilard vy, président et rapporteur de la com-
mwission,

La C. G. T. et I'unité ouvriére

La eommission administrative de la C. G, T.
vient d'examiner, dans sa dernidre réunion, la
guast.inn de l'unilé syndieals et la position qui.a
lé prige, & cet égard, par un groupement qui se
compose de militants syndiqués confédérés, auto-
nomes et unitajres, !
La commiesion & volé, & I'unanimilé, une décla-
ration dont voici la partie eszentielle :

La commission administrative, confirmant & nouveau’
600 aflitude sur le probléme de 1'unité, rappelle qu'eila |
a, & plusleurs reprises, Invité les fédéralions nakonales
& Interpriter les deécisions des congrés -confédéraux |
nationaux dans le plus large esprit de conciliation. Déji,
comme résullat de cetle atiitude, des réalisations. dunité |,

ont €t¢ scquises dane les syndicads ef elles ont drouvé |

tdut-naturellement Jeur place ‘dans les fédératibns ghticd

nalks professionnelles;-dans lés Unions-de' syndicats st-{+genfidences., . ... . .

dans la Confédération gépérale- du travaile =7 | .l

La commisslon administrative rappelle gie [a base'{
constitutive de la C. G. T. est le fédéralisme; La C. G, T. |
ne constitue pas les syndicats et les fédérations na-
tionales professionnelles; elte est: constituge par eux.:
Pouyr étre valable, toule-unité dolt dones se faire d'a=
bord dans les’ syndicals et dana les fédérations pour
s'Yinserire ensuile dans le cadre-confédéral. -

La ocommission administrative déolare qu'en aucun

disparition de la Gonfédération: générale du travail, &
laguelle serall substitué un nouvel .organisme. Ceile
idée fud, aveo raison, condamnéde par tous les congrés
confedéraux depuis 1922. L'unité ouvritre dans les syn-
dicats, dans les fédérations natlonales, professionmel-
lga, dans les Unions de syndicals, dans Ja C. G. T,
dans la Fédération syndicale Inlernationale d'Amster-
dam esl la eeule formule qui soit possible et acocep-
uﬂe& 6l l'on veut vraiment Iz fin de la division ou-
vriére. .

CHRONIQUE ELECTORALE

Eleotion législative

Puy-pE-DiME— La commission administrative
du parli socialiste du Puy-de-Ddme s'est réunia
hier et a pris la décision de faire désister son
candidat, M. Nony, en faveur de M. Genebrier,’
candidat radical socialiste, qui, dimanche dernier,
aux élections législatives d'Ambert, a élé plus fa-
vorisé que le candidat 8, F. 1. Q. Toutefols, une
molion a été adoplée. subordonnant I'exéoution de
ce 'désistement & l'attitude que les radicaux socia-
listes'. des Pyréndes-Orientales prendraient vis-A-

| Frésident demande au témoin quelle collaboration
4 i apportait & M. Oustrie, il répond

| pomme souscripteur dans une soclétd qui s'appelle Pa-

‘aglionnaires.., Je n'al plus eu aucune conmaissance de
. €lé classée par M, Bégouin daos le doasier de la Snla. |
11 est done probable qu'il élablissait un lien. entre oo

-mis la plece dans ce dossier. Et il est & remarguer que
M. Bégouin était an' courant des affaires de la banque,
6] VOus, VoUs ne saviez pas ce qul s'y passail.

-fermd. H ne donnait jamals de conseils & personne an
-da Bourse pendant les quelques anndes que je suis resté
‘prouvent qoe M. Oustric p'avalt pas dd me donner beau-

'coup de conseils, car je n'ai jamals fait que perdre de

J'étals un aml pour lui, mais quand je le voyals, ce

e jour-la a la bangue en méme temps que M.

"plus », aveo M. Ouslric devanol la porte dun bu-

" Oustric el mavoir recu de celui-ci sucun papier. |,

‘dit-il," les . « conditions déplorables '» dans Jes<

h!!; de la prisence des magistrats?

|ENQUETE PARLEMENTAIRE|

sur Paffaire Qustric

.ﬁi»lanl:ﬁ du samedi 24 janvier
AUDITION DE M. LAGELOUZE

M. Lagelouze a été enlendu, samedi, par la
tommission d'enquéte. 11 connalt M. Ousirie de-
puis 1942, 11 est entré, dit-il, & la banque Oustrie
@ la fin de 1927, « A parlir de ce moment, dit-il.
‘Jim g up{Jﬂi_nLr:':_ Je t'occupais tout spécialement
B visiler les banques de province, au moment of
Ton faizait des introductions de titres. J'ai fail
n voyage & ca sujel. Ensuile, les circonstances
onb fait gue je w'af plus voyags. » EL comme lo

] “w ancune col-
laboration affective. Je m'occupais de temps en
temps d'affaires quion’ lui présentait’ ef. qu'il ine
dgandait «de voir, Ma collaboralion n'était pas
Ares definie ». 8ps appointements dtaiesnt de 7,000
irancs par mois, Il touchait en .outre des com-
missions sur les affaires qu'il a pu faire réaliser
qu la banque eb sur les titres qu'il placail dans
es banques de province. M. Oustric l'avait [ait
nommer secreélaire général des Ciments do Cam-
brésis, fonction qu'il a guittée il-y a 48 mois, ad-
m!mat’rataur des Mines de Caveilio, adminisira-
teur -du Guide du capitaliste M. QGusiric a-
venda il y a environ denx ans. 1 avait un bureau
a la banque o0 il venail tous les jours ; il rece-
vail des coups de téléphone, ses amis venaient l‘g
voir. Il a quitlé la banque & partir du moment o
on a.disposé de son bureau pour la commission
d'enquéte, . (! :
“Le témoin n'a eu aucune connaissance des af-
faires de la Spia Viseosa. « Je n'y ai été mild
ni de prés ni de loin, dit-il, J'ai vu que T'affaire
dg la Snia a été faile, mals par quel trochement,
Je ne sais », Il a connu M. Gaston Vidal el M,
Albert Favre, administrateur de la banque Ous-
tric, el il a eu I'occasion de les rencontrer a la
bangque, Il ne eonnail « méme pas de vue » A,
Raoul Péret el M. René Besnard, ;
Lecture ast donnée 4 M. Lagelouze d'une letlra!
du 15 octobre 1926, da M, Gualine qui écrit a M.
Oustric de virer une somme de 240, francs au
compla da M.:Lagelouze, Or celui-vi a' déclard
n'étre entré g la bangue qu'en 1927 ;

M. Lagelouze. — Je ne suis entré appointé qu'an 1097,
Jerguls arrivé & Paris, je crois, vers 1925.°A co moment-
la M. Ouslrlp m'a offert trés obligeammnent un burean
dans sa banqie, dans un doocal & peu pris abapndonné,
rug-Sorthe, el o'est dans ce bureau que je recevais les’
pemsonnes aves lesquelles j'étais en relalions d'affaires.

M, Mandel. — De lelle sorle que vous n'aves été
appoinité qu'en 1927, mais que vous avez €M installé a
la banque dis 19257 _

+ M, Laguelouze, — 1920 ou 1826, °
EJI’#HMH. ~ Pounquol, dée le 16 octobie 1926,"M,
ualing fawall-il virer cetle somme & voire comple?

. M. Lagelouze. — C'élail probablement. pour une sous-
eriplion, car Jignorais complétement celte chosa-la...
| Jal oru quil e'agissait de faire flgurer mon fom

[

ris-Foncler. J'al £i¢ souscripteur a 240,000 franee et
J'al revendu immédlatement ies titres passés & mon
nom. Quant & savoir que o'est M. Guallno qui & faif vi-
rer & mon comptle 240,000 france, jo l'apprends aujour-
d'huol méme... :

Voici comment cela e'est pasad. On m'a présenté une
liste de souscripteurs & signer. J'ai signé le bulletin da
gouscription. On m'a donné, en méme temps, & signer,
une autra pidce qui me libéralt de oes titres au prefit
d'une perspnne que jignore. C'était ce qu'on appalls
un iransfert en blanc. Je n'ai fait gue signer ces denx
pitces & Ja demande de M. Oustrie, et je ne sals pas
d'oa pouvalgnf provenir les fonds qui justiflalent cetls
chose-la, Je pensals que o'élait peut-éire la bamque qui
avait sousorit et qui voulait meblre mon nom, Pour
fonder une eociété anonyme, il-faut au moins sept

oes tiires,
M. Mandel. — La letlre de M. Gualine & M. Oustric

virement ef 'affaire de Ja Snia, sans quoi il n"aurait pas |-

M. Lagelouse, — C'est la premiére fols que japprends
que Jai pu recevolr quelque chose au syjet de la Snia.
En lout cas, je n'al rign regu, c¢'est formel..

Ja n'élals au couranf de rien puisque je n'étais pas
attaché &' la banque. y
- Le président. — Le fait gug M. Ovsiric vous a donné
un burecau dans- i banque prouve qu'il #vaib en vous
une certalne eonditosn dpouvailidont’wans! faire des
M. Logelouze. — 1 ne m'en a jamals fait. D'aillenre,
e orois que M. Dusirie n'a jomais fait de confdences
& personne, M. .Oostrio éalt un bon amd, mals irés

point de vue boursler et ne fabsaif jamais de confidences.
Du reste, les résulbdls que jal pu obtenir d'opérations

dans la maison, vous pouvez vous cn rendre compte,

I'afgent depuie deux ans el demi... ,

DVailleurs , je ne voyals pas longlemps M. Oustrio. |
n'était quentre deix portes’ et
muies, ' \
. M. Lagelouze, répondanl i diversss questions,
dit quil “était a la banque Outsric le 2% oclobre
1930 quand on y a perquisilionné. Tl -est arrivé

pendant quelques mi-

Oustric et il a appris, en méme temps que M. Ous- |
trie, qu'on était venu perquisilionner et metilre
les scelléds, Il a pausé « deux ou.lrois minules, pas

reau de celui-ci, qui élait fermée. Il affirme
n'gvoir donné a ce moment aucun conseil & M.

C'est seulement par les journaux qu'il a appris,

quelles les perquisitionz onl élé faites,
Le prégsident, — Dans ¢a jour drametique, {1 ne o

a rlen dit? . o :
M. Lagelouze. — Absolument Tien.

| Le président, — 1l ng vous a pas dit gu'on {zisalt des

penquisitions?. .

! M, Lagelonse, — M. Quslric ne dit jamals tien.

| M. Mandel, — Vous ne vous éles pas cnbrelenu aveo

5

‘Bans doute, I'édifice sonore esh dressé i en- y:

‘contre des vieilles formules et par un véritable
coup de génie. Il n'en tient pas moins debout.
" On I'a souvent remarqué, Boris n'esl pas le
principal personnage.de la piéce. C'est le peu-

le, représenté par les cheeurs, qui en occupe
e premier plan. La raison exige que la foule,

‘apparue au début du drame, soit présente i la
conclusion. Le désir de faire revenir et brillep

Jusqu'a la fin I'acteur chargé du rile de Boris
est cause de ceite inferversion absurde des
derniers tableaux. L'ouvrage se lermine ainsi,
croit-on; sur un plus grand effet. On veut frap-
per davaniage I'imaginalion du public.

Qui n'apercoit qu'on va ainsi contre la con-
ception méme de la musique dramatique que se
faisait Moussorgsky? Le grand musicien russe
8 presque foujours achevé ses épisodes lyri-
.ques dans une teinle discréfe, fondue. Il répu-
gnait & la rhélorique déclamatloire, aux coups
de thédtre forcés. En spmme, il a fait peu de
concessions au mauvais godl qu'on préte au
grand public. Toutes les théories sont déjoudes
& son sujet. Il étail plus invenlif qu'habile. 1
avail plus de génie que de science. Au lieu de
faire éclater son ambilion de renouveler le
senliment musical, on s'est livré & un travail
de revision qui masque ses dons de nalure,; qui
contredil son amour passionné de la vérité. Il
'F a'la une grave infidélité. Nous allendons que
‘Opéra russe de Paris nous restitue les beaulés

nous faut remonier aux sources wvraies de

Moussorgsky. Le lemps s¢ charge assez vite de_ gét

rendre
veries. - ;

En vue des nouvelles- représeniations de
Boris Godounov, la décoration scénique & la-
queller nous élions habilués ayvant la guerre a

poncifs les néologismes-et les décou- |

sing les magqueties des décors et des costumes
dans un esprit moderne. Celfe reproduction
étrapge du passé ne manque ni d'ingéniosité,
ni de richesse.- Elle permet d'élre cn accord
avec'les circonstances présenles de l'arl. La
mise en scéne de M. Alexandre Ouloukhanoff
est digne d'un Sanine, M. Posemkowsky indi-

ue la mesure et la vraie portée de son talent.
Il a fracé du perfide Chouisky une image dé-
finitive. Il distille goulle & goutte lo flel'  du
prinee rusé; On n'aurait pas-cru un ténor ca-
pable d'une composition si subtile pi si juste.
M. Bmirnofl lient averc son autorilé habitnelle
le réle de Gregori-Dimitri, M. C.-Kaidanoff
campe le personnage de Varlaam avec aulant
de fanlaisie druculenie que de vérilé observée.
M. Gifowsky donne une noble allure au moine

Biraram est conduit d'une souple vigueur par
‘M. Steimann. Mais quand nous fera-t-on en-
‘fendre les scénes de Beris Godounov a leur

'Nijinska vient de régler deux ballets inédits : |

" Avec plus de'facilité d'esprit, Mme Nijinska

Pimeéne. Mme Héléne Sadoven, que nous avons |
mainies fois applaudie & I'Opéra, a toujours,
gous le masque de Marina, sa beaulé glaciale
¢t fascinante. Avec des dons qui l.’&{)p&rente'ut \
& Frégoli, Mme Marie Davidova sait

M. Lagelouze. — 5l Je m'en suis enlreieny,

N. Renaudel. — Qu'est-ge quil a dit?

M. Lagelouze. — 11 a dit : « On a fermé mon burean.
Nous allons attendre que ces measicurs vouillent 'ou-
YIir. o .

M. Blaisol. — Lorsque wvous élicz aves M. Ousiric
devanpt son bureau, # devait élre ennuyeé?

M. Lagelouze, — 1l g'esl assls sur lo petit bureau qui
€2 frouve dans l'entichambrs et il a dit 2 « Je vais
aftendre v, 3

M, Blalsol. — EL vous ne vous €ies pos préscoupd de
Cé qui s'ést passd? ¥ :

M. Lagelousze. — Je ne 1'al plys revi.

Le président, — Yous, ne 1'avez pas revi?

M. Lagelouze. — Jo 1'al reva il ¥ & huit jours, & Ja
bangue ot je I'af erofsé, Jo 1ui al serré la maln, mals Je
ne lol al pas parld.

Op demande & M. Lagelouze s'il a souvent s=i-
end des transferts en blanc comme celui de 240,000
rancs pour -Paris-Foncier, dont . il est -guestion
dans la lettre de M. Gualino,

Le président. — Rendlez-vous souvenl des services
de ¢e genre & la banque? iy

M. Lagelouze. — J'en ai Tendu & plusiedrs reprises,

Le prisident, — Yous rappelez-vous en aveld rendu
autrefois?

M. Lagclouze, — Je
Holfra. A

Le président, — Souscripiear fiotif?

M. Lagelouse, — Ficlil

Le président, — Avez-vous signé des trailes quel-
quefois? '

M. Lagclouze. — Augune,

M. de Tasies. — Un employé vient dans veolre bu-
reau vous apporter und piécn A signer qui a trait a
une opération représentant 200,000 francs, vous n'éles
pas avert! de «ccite opéralion, vous n'én savez rion..

M. Lagelouze. — Absolument rien.

sais que j'étais souscripteur i la

M. de Tastes, — .. et immédiatement, sur la de-
mande. de cel employé, vous donnez votrs signalure?
M., Logelouze, — Clest triés exactement la vérité;

tous les employds de la maison qul, & un titre quel-
conque, ont e des signatures a donner, vous diront
comme mgi; on ne nous demandait pas notre avis,

M, de Tasles, — Quels soni les autres qul ont slginé?

M. Lagelouse. — Probablement tous les dirigeants,
M. Magné, M. Guislain, fous ceux qui falsaient partie
de la mafson; jls élalent insecrits d'offiee pour vne
constitution de soclété et on ne nous demandalt pas
nolre avis; on nous disallt : = Signez la transfert. =
Jo vous giranlis que cela s'est paseéd trés. exactement
comme cela.
 Le président. — Fi l'on pe s'inguiétait pas des res-
ponsabilités gu'on pouvalt encourir, de la possibilited
ds poursulies dans la sulie?

M. Lagelouse. — Non. !

M. Bibid, — Quel Intérét y aval-il & vous prendre
comme Inlermédiaires?

M. Lagelouze, — Nous,n'élions pas intermédiaires,
malé souscripteurs. Nous sppposions qu'il ¥ avait in-
térdt pour la banque Ousirie & faire ces opérations, et
nous les falsions puisque nous éifons appoiotés par
alle. Quol intérél y avalt-il pour la banque, je ne le
sais- pas.. 4 SRR .

On_revienf A la journép du 24 noy#mbre 1930
ol eurent liecu les premuidres. perguisitions 4 Ia
banque Oustric. On demande & M. Lagelouze Tes
noms des employés de la banque qu'il a rencontrés
aprids avoir quiltté M. Oustric et avec gui il e'pst
entretenu. Le témoin croil avoir rencontré M,
Perret, 4 qui il a dit ¢ « Cela prend une mau-
vaise tournure », Il affirme n'avoir pas rencon-
tré M* Bizos, Il n'a vu personne prendre des pa-
Fiers personnels et les emporter. Lui-méme jure
n'en avoir pas emporlé.

M. Lagelouze est questionné longuement sur ses
relations avec M, Ousirie depuis qu'il la conopait,

M. Lagelouze, — Jal connu M. Ouslric en 1942,
J'¢tais industriel & Toulouse. ' , '
M. Adam. — En 1%14, vous aves travalllé pour la

guerra ¥ ;
M. Lagelouze, — Oul.
M. ddam. — A ce moment-lk, n'avez-vous pas en-

gagé Ouslric dans volre usine?
M, Lagelouze. — 11 a élé engagé, '

N, Adam, — A «quel titre l'avez-vous conserva cheg
vous ?

M. Lagelouze, — Comme complable,

M. Adam. — Voulez-vous: rappeler dans quelles

conditlons Oustric est venu vous trouver a Toulouse,
quel genre de conversation il & eue aves vous pour que
vous l'engagiezr dans volre using? '

- M, Lagelouze. — Oustrie était & ce moment-1a' & Cas-
tres, aux dragons, je ne sais pas quel régiment. 11 o'y
avail pas longtemps qu'il étadl parti. Je crols qu'il atail
suxiliaire, Je crofs dlavtant plus qu'il était- auxiliaire
qu'il n'avalt pas été appeld diég le début. Comme, ‘én
raison de son &ge (30 ans environ)), il serait parti dés
lo début s'il navait pas élé auxiliaire, Jen conclus qu'il
devait I'étre. :

- M. Adam. — N'a-i-il pas insisté de fagon particulidre
pour que:veus' le gardlez dans volre usine?

- M. Lmpelonze’ —# Pag de Fanom' partibolere, J'a1-én

'oocasion de le voir-au-moment o il élait ‘parti pour
Gastres, ; -
-J'al fait une démande régulibre au eervieo de la
main-d'euvre, demandant M. Ousiric comme comp-
table. On me I'a donné:comme tal,
- M, Biblé. — Cela a mis lopglemps

M. Lagelpuze, — Huit & dix jours,
- M, Biblé. — Vous n'avez fait auctune démarche?

M. Logelouze. — Ja l'al demandé. On me 1'a donné.
, M. Adam. — Vous vous &es servi de luj ecxclusive-
ment comme comptable T .

- M.-Lagelouze. — Il m'a servi de complable, En méme
temps il e'ocoupait de faire des démarches donb jo
pouvais avoir besoin,

. M. Adam, — A-t-il en l'occasion de faire des dé-
marches & Paris, dans le bul d'oblenir le renouvelle-
menl de ocertains marchés?

M. Lagelouze. — 11" a eu l'oceasion de venir & Paris
pour le comple de ma malson, parce que nous avions
pris, & ca moment-la, une affaire indusirielle. Nous
venions de constituer une sociéld pour I'exploitation
d'une chule d'eau dans-les Pyréndes, soclété dans la-
quelle M. Oustrie élait entré lui-méme péounialrement.
Il étajt associd 4 ce moment-la.. Ce devait dire en {917,

A ce moment-Ii, j'ai envoyd Ousivie & Paris, an mi-
nistére, pour voir 8l dtait possible d'cbienir une com-
mande de métal pour la guerre. .

M. Adain. — Voe affaires ont été bonnes? A la fin de
la guerre, vous vous {rouviez dafe ume situstion plu-
L4k prospére?

. M. Lagelouze. — Pas brillasle.

M. ddem. — Enfin, au moment of Oustric esl enire
chez vous ecomme simple complable, vous avies une
affaive qui prospérait, vous faisiez des. fournitures pour
la guerre. Vous éliez en somme le patron d'Ousice,

M. Lagelouze. — Qui, '

- M, Adam. — Par sulte — cecl pour expliquer vos re-
1a-tmr_m —.quand la guerra & éid lerminée, Oustrio ayant
eu lidée de fonder une bangue, car il n'élalt pas bap-

d'un drame de Pouchkine, La Dame de Pigue,
qui & déja été lransformée en opéra par Tchai-
kowsky, est également due au eélébre podla
russe. Renoncant & ses speclacles cnupér.; de

g trapns- |« la Chauve-Souris », M, Nikila Balieff vient

former brusquement de grosse hilesse rustique | de metlre & la scéne pour son E'lpl‘ﬂpt‘e compte

en Féodor enfantin ei racé. C'esl une artisle
Iyrique de la plus vive inielligence. Mme Gan-
na Walska fail une apparition timide dans le
role de Xénia. Mme Antonowilch, MM. Lav-
refsky,  Alexandroviich, Oksansky, Pelrow,
jouent et chantent en conscience les réles qui
leur sonit confiés, L'orchesire des conceris

place, dans leur vif, dans Pordre que leur avait
assigné Moussorgsky luji-méme?

. En méme temps que Pelrouchka ef les dan-
ses polovisiennes du Prince Igor, dont j'ai déja
délaillé les mériles divers et entrainants, Mme

Etude, sur la musique de Bach, el Caprice es-
pagnol, sur la musique de Rimsky-Korsakoff.
Le premier divertissement se passe dans une
sorle d'Olympe. Danséurs ef danseuses ne son-
geni qu'a former des groupes harmonieux el |
dont les masses 'se balancent. La musique de
Bach serl & merveille & ces nobles évocation
oit ]a science de'l'archilecture a plus de pm{l
gua celle de la ﬂhqrégraé:hie. Une impression’
e iﬂjesté el de raison divine s'en dégage. Le
du Cantor nous est rendu dans ce qu'il &

exticlement de grand.’
inserit des images dansantes sur le Caprice es-

ol de Rimsky-Korsakoff. Dans un décor
quirappelle celui du T'ricorne, des Andalouses
exquisement- coslumées prennent leurs ébats.
Leurs évolulions sont d'une voluplueuse lenteur,
Le monde esl comme engourdi par une chaleur
trop forte. Mme Nijinska qui veut aceroitre et
varier son pouvoir parail elle-mémie dans une
robe de salin noir. Elle ne joue ni des talons,
ni'des castagnetles & 1'exemple de Mme Argen-
lina. Elle fait simplement valoir par fantaisie
sa souplesse de forse. Aucune anecdote dans
ceg deux ballets. On nous a réservé un specta-
cle de danse pure. L'imagination n'y est solli-
citée que par la lhéorie, le rythme, le style.
Mmes Balachova, Worobiewa, Lipkovskaya,
Monna 'Stal, ‘J. Berry, Tikhonova, Antonova,
MM. Lapitzky, Unguer, Lichtenstein se prétent
avec des ressources continuelles & ces démons-
frations chorégraphiques,

 Boris: Godounoy 2 éé pomme on sail Lirs

la Dame de Pigque. M. Fernand Nosziére, dra-
maturge aujourd’hui en plein essor, s'est donné
la peine d'en faire une adaplation cursive et
vibrante. On croil assister 4 une série de prises
de vues, Les comédiens, aveuglés par les pro-
Jecteurs, semblent jouer devant la eamera. La
muslqlua méme de M. Archangelsky, faite de
rappels de es connues, commente les spé-
nes successives comme 4 une séance de ciné-
matographe. Esl-ce 1 le moyen de fondre lcs
agréments du fllm et du théitre ? Assistons-
nous & un drame comme gn en verra sur nos
scénes dans l'avenir ? La lentative est cu-
rieuse, :

- Par conlre, la Conirebasse, opéra-bouffe de

MM. Tarl et Henri Sauguel, apparlient, mal-
gre son aspect moderniste, aux formules ‘du
assé. L'intrigue a élé empruntde i Tehekhoft,
Un conirebassiste qui va jouer & un bal de
mariage passe au bord d'un ruiszeau. La cha-
leur est grande. Il se déshabille pour prendre
un bain. Une jeune fille, avant d'épouser un gé-
néral; est elle-méme ‘lentée par'la freicheur de
la riviére, Elle enléve sa robe et enfre & son
tour dans l'eau. Deux voleurs viennent empor-
ler les vétemenis des jeunes baigneurs, Que
faire ? Le contrebassisle propose d'enfermer
la pauvre fiancée nue dans le grand élui de son
instrument. Mais a peine s'est-il éloigné, que
des instrumentistes enlévent I"étui qui contient
maintenant la jeune fille. Au second acte, du-
rant la féte du mariage, on discute fort sur
I'absence conjuguée de la flancée ot du contre-
bassiste, Le général, qui s'est grisé en ailen-
dant sa fulure épouse, veut & toule force pren-
dre la place du contrebassisle défaillant. Il ou-
vre I'élui et découvre =a flancée nue, Scandale.
Tout s’arrangera, La jeune fille épousera le
conircbassisle &4 la place du général,

Le godl de M. Henri Sauguet, qui a composé
la musique de la Confrebasse, ne parail pas en=
core entierement formé, Le jeune musicien
erre de Rossini & Massene! el de Gounod & M.
Auric et & M. Darius Milhaud, Sa partition res-
semble élrangement & celle des Mariés de la
Tour Eiffel. Aprés le prélude netlement ros-

sinien, on frouve polka, valse, marche, mazur-

ko, quadrille d’asseg faible invention, Avec un
arti pris de parodie conventionnelle, M. Heari
auguel s'applique & I'ironie. Il nous offre une
espéce de caricature de-ses grands-parents, I

o

| crols qu'il 'a pu rendre d'autres services

3.~ LE TEMPS. — 28 janvier 10311 ‘==t

quier .de métlar, il a pensé & yous et vous avez conll-
nué 4 avoir des relallons cordiales? _

M. Lagelouze. — Qui, Je lui ai dit & plusieurs repiises;
quand je sois venu & Paris, de pepser & mof, de me trou- -
ver une eituation. Je n'en avals pius,

Ayant des difficultds de trisorerie pemsonnelies, je lul
gl dit : « Ne pourriez-vous pas me faire nommer dans
quelques cobseils dadminlstration ol vous ates tout-
puissant & Paris? » Il m'a répondu : « 1) me paraft dif-

'| ficile de wvous falre nommer dans un de cos consells

dadminisiration puisque vous &les i Toulouse et que
toul se falt & Paris, Mals venez & Parls el je vous ferai
nommer, » Je guis alors venu & Paris. M. Oustric m'a
permis d'cocuper. un, bureau dazs I'immegble, 5, roe
Sgribe. C'était le début de la banque Qustrie.

_ M. Lagelouze explique que pendant la guerre il
&'eshk adressé, pour avoir des capifaux, &:-un com-
manditaire qui sappelait Borie, un propriétairs
de Lourdes, avec qui il avait élé mijs en relation
ar M. OQustric et qu'il 'a relrouvé &'la bangue, T
abriquait pour la guerre des obus. Son volume
d'afiaires était de 1 million 1/2 & 2 millions par
an, Il avait oblenu .ces ‘marechés « taut normale-
1ent eomme toules les personnes gui postulaient
our les marchés el qui justifiaient de movens
d'aclion ». C'est Iui méme qui venait directement
au ministére des munitions pour 'obtention des
marcheés, '

M. Lagelouse. — J'al dit toul & Iheurs que javais
envoyé M. Oustric au minlstére, mals ¢'était uniguement
pour un marchd qui ne regardait pas mon affaire mais
qui _concernait la sociélé I'Eleciro-Mlétal. dont j'étais
administrateur. Javais-une fonderie qui- s'appelait La-
geolouze. J'étais dans une soclété qui s’appelait Eleciro-
Metal ofl s¢ trouvait dgalement M. Oustric comme admi-
nistrateur, pulsqu'il fuf adminoistrateur délégué et c'est
& co:titre dadministrateur délégué que AL Ousirie est
venu a Paris postuler pour aveir un marchdé de four-
niture de métal. Mais cela n'avall rien a-falre aves mon
affaire Lagelouze. ;

Le président. — Quels élalenl done les aulres admi-
nistrateure de celio socigld Electro-Meélal?

M. Lagelouze. — A ¢& moment, il ¥ avaid ML Manpel
comme président, M. Paul Lederlin, AL Oustrie; M. La-
mont cb moi. s . , ,

Je gonnassais M. Manuel, f], élafl de Toulouse.. Cesl
par M. Manopel gue nous avons connu M. Lederlin,
M. Ousirie el moi, e méme jour. Nous somes allés
voir M. Lederlin acocmpagnés de M. Manuel et o'est &
o8 moment que M. Lederlin nous a donnég, je erals, un
capital de 100,0{K} francs pour consliiuer ln soglélé,

Le président, — Outre ces 100,000 francs, avez-vous
eu d'zutres apporte de fonds pour célls eociglé? Oul
leg a fails? : 2

M. Lagelouze. — M. Manuel, avec un conéour's ban-
oaire, Jo crols que o'étail 600,000 francs,’

Par la suile, la Sociélé géndrale nous a aidés pour .
placer les titres dans le publle. Nouws avons débuté qu
capital de 1,506,000 france.

Le président. — (Qun'esl’ devenup la soclilé?

M. Lagelouze. — Elle a changé de nom et sappells
Forces et fumitres des Pyrénées. Je n'en suis plus de-
puls de longues anndées administraleur, mais ja crofs
savoir que eon capital est de 12 & 15 miilions et qu'slle
marghe trés biem, : 2 Ers:

AUDITION DE M. ASTRUC

M. Jean Aslrug, qui a élé distribuleur de pu-

blicité de la bangue Oustrie, esl enfendu ensuile,

A ce titre, il a fait un projet de budget au mo-
ment de Uintroduction des aclions de la Bnia Vis-
cosa. Une serie de notes exposani l'affalre de la
Snia furent envoyées en 1926 & tous les journaox
fipanciers, & l'exceplion de ' quatre aves qui
M. Oustric avait traité directement, eb aux princi-
paux journaux politiques de Paris. Il annonce qu'il
en’ nnmmuuigu&:&, pour la commission; la lisle
exacle. La dépense fut de 306,900 francs. Ce fuf
de la publicité « ouverte el correcie ».

La commission demande & M. Astruc des ren-
scignements sur M. Robenne, dont on sa rappelie
'mudition il v a quelgues semaines.

M, Astruc. — M. Bobenne ne connall rien & la dis-
tribution de publicité; N n'a pas la moindre idéa de oo
quest un distributeur de publicité correete.

M. Renauwdel. — Oui, correcle, o'est autre cliose, 1
gtait cependant agent de publiclt¢ el [l.e'adressall 4 de
nombreux journaux. Il'a dit qu'll s'agiseait de « créer
I'atmosphére =, -

M. Astrue, — Ce n'est pas ee que je cherche; -j'envole
dee notes ¢t jo fais des confrats.

M. Rengudel, — C'est oo gque vous appelez de 1a pu=-
biclé « ouverle «, - -

M. Astrue. — Clest cela.

M. Remaudel. — Quand vous remellles des somines
il ¥ avait'toujours un contrat, il v avalt toujours une
signature donnée par ceux qui devaiont en bénéficier?,

M. dstrue, — 0Qul,. des recus el des talons de chi-
ques. 1 . ¥
. M.Renaudel. — 11 n'y a Jamais do sommes remises

| de la mhain.d lo niain?

C M. dsirue, — Jamais. Touk est dane ma complabilitd.

Le présidenf. — Navez-vous jamais utilizé vons-
mome M, Robenne?

M, Astrue. '— Jamais, X

Le président. — Quand wvous aves cu la déposition

‘de M. Robenne, qu'avez-vous pensd? -

M., Astruc. — Jo n'ai rien pensd.

Le président. — Vous avez bien penseé
4 ¢Olé de vous, une autre publicité?

M. Astruc. — Jo n'al pas compris du toul pourguoci
M. Oustrio avall chargdé M. Robenne d'ube publicité,
surtout quand i a dit gue o'était pour réparer des
fautes commises par 'agent de publicité. Je shis asscs
grand pour réparer les faules commiscs. :

M. Mandel, — 11 est blen certain gque les 160,000
franes qul ont été donnés & M. NMobenne, en 1826, ne |
l'avalent pas élé pour faire de la publicité, Visiblp-
ment, el argenl avall une autre destination.

M. Astruc. — J'etaie convaincu que o'était pour iui.

quil ¥ avail,-

M. Mandel. — C'#tait alors pour le remerclér de
services d'un ordre spéclal. '
M, Digrac. — Voulez-vous indigquer volra opinion’

quant 4 ces 160,000 francs 7 Savez-vous sl M. Robenne
rendall des scrvices persomnels au polnt de vue pu-

blicité?
M. Astrue. — Pas daps mon milicu. Pas & la Bourse,
M. Dignac. — D'aprés vous, cetle somme remive |

n'avait fien & volr avee 'la publicité fnancidie?

M, Astrue, — Non. Je ne le crois pas. _

M. Dignge. — Pensez-vous que ce solont des ser-
vices personnels rendus?

N. Astrige. — Peut-8tro des services personnecls. Je

que¢ Ceus Camn-
ctrnant la publicité finaneciére, ' j ()

Une derniére question esl posée & M. Asziruc :
« M, Oustric, en vous remettant sa note de pu-
blicité, ne wous a-t-il pas signalé l'importance

pour sa maison de I'affaire de la Snia 2» A quoi

ne mesure pas assez ses doSes de raillerie, I1 v
a beaucoup de naivelé dans son cas el trés.
peu de métier. Aprés fout il n'agit pas d'aulre
maniére que ses confréres de - la  peinture
d’avani-garde. D’ailleurs, son opéra-bouffe ze.
déroule dans deux décors de M. G.' Annenkoil,
indisculablement  disciple du 'douanier Rous-
seau et de M, Raoul Dufy,

Mlle Yvonne Agutles joue forl gracicuse-
ment le rdle de la jeune fille. M, Geseat chante
avec goit el dune jolie voix le réle du conire-
bassisle, MM, Buffoli, Andreas, Toulouse, Ro-~
ques, Mlles Juanita, Andray, Bobet, Ceyral ont

lus de dons el de zéle que d'expérience. M.

aoul Labis méne l'orchestre en musicien con-
sommé, L'ingéniosilée de MM, Balieff et Komi<
sarjevsky -a produil des merveilles, Toulefois
Vinfluenee de M. Balieff s'est plus heureuse-
ment margquée dans ses speclacles passés, -
d'une variété ef d'un, assorliment aulrement
daimables, Pourquoi n'y reviendrait-il pas, taut
francisé qu'il veuille paraitre ?

Anna Pavlova qui vient de disparailre si
brusquement avait déja dansé, et d’inoubliable
fagon, le Caprice espagnol de Rimsky-Korsa-
koff. Son souvenir nous poursuivait a la vue
de la nouvelle adaplation de 'wuvre de Rimsky.
- A lu soirée des ballets de Mme Nijinska, un
régisseur, est venu annoneer i 'avant-scéne la
mort subile d’Anna Pavlova ef a prié 1'assis-
tance d'observer une minute de recueillement.
(Vétail une fagon un peu imprévue d'honorer
la mémoire de 'admirable danseunse, Sa gloire
charmante el pure n'y trouve son compte qu'i
demi. Ne nous allachons pas aujourdhul &
fixer les poinis de supériorité de la fameuse
hallerine. Son slyle élevé, sa virtuesilé, sa per-
feclion rigoureuse ont: élé appréciés maintes
fois. Elle a exercé sa séduclion dans le monde
entier. L'école arlistique.russe est découronnée
d'un de ses plus beaux rayons, Anna Pavlova
manquera desormais & toutes ces manifesta-
tions dispersées du génie slave et ' que "nous
avons essayé, comme dans cette chronigue, de
Ealsir au passage. Ne tenait-elle pas dans l'art
de la danse la place de M. Chaliapine dans 'art
du chant théilral ¢ - -

Avee le langage de la chorégraphie la plus
classique, elle a su exprimer tous les: troubles
de la passion. Qui d'enlre nous ne I'évoque au-
jourd’hui dans Giselle, dans la Nuit, dans les
Sylphides, dans Cléepdire et surtout dans la
Mort du cygne-? Anna Pavlova v dépassait la
realité de ce bas monde, Elle s'élevait déja
tda,ns l'au-deld.,, Lo perfection mystérieuse étail
rouvee,
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